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CAB SKIRTS 
Mack CH & CL 1994+ 

 
INSTALLATION INSTRUCTIONS:        

 
1. Hold one (1) cab skirt against bottom edge of cab, with bent end of panel contouring toward the rear of the cab (see 

  Figure 1). Position skirt so that the four (4) mounting holes overlap bottom of cab. 

2. Mark location of four (4) mounting holes on bottom of the cab.   Remove skirt for drilling. 

3. Drill four (4) 3/16" diameter holes where holes have been marked. 

4. Align holes in the cab skirt with holes drilled into the cab.   Insert 1" machine screws. 

5. Install a 3/16" flat washer and #10-32 locknut on back of each screw, and tighten. 

6. Connect additional wire to cab skirt’s wiring harness to run through firewall into interior of cab (see Figure 2). Feed wire 

  up to switch panel. 

7. Connect cab skirt wire to desired switch. Cab skirt’s may be connected to a separate switch, or combined with parking 

  lights, or fog lights. A minimum 15-amp circuit is recommended. 
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FIGURES: 

Fig. 1  

Fig. 2  
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PANNEAUX DE CABINE 
Mack CH & CL 1994+ 

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION:        
 
1. Maintenez un (1) panneau de cabine Lite Pannel contre le bord inférieur de la cabine du camion, avec l'extrémité 

  recourbée du panneau faisant contour vers l'arrière de la cabine (voir image 1). Placez le panneau de sorte que les quatre 

  (4) trous de fixation chevauchent le dessous de la cabine.  

2. Marquez l'emplacement des quatre (4) trous de fixation dessous la cabine du camion.   Retirez le panneau. 

3. Percez quatre (4) trous de 3/16" de diamètre aux emplacements marqués. 

4. Alignez les trous du panneau avec les trous percés dans la cabine du camion.   Insérez les boulons à métal de 1". 

5. Installez une rondelle plate de 3/16" et un contre-écrou #10-32 sur chaque boulon et serrez. 

6. Branchez un fil additionnel au faisceau du panneau à travers le panneau pare-feu vers l’intérieur de la cabine (voir image 

  2). Amenez le fil d'alimentation au panneau d’interrupteur du tableau de bord. 

7. Branchez le fil du panneau lite à l'interrupteur choisi. Les panneaux Lite peuvent être connectés à un commutateur 

  individuel ou combiné avec les feux de stationnement ou les feux de brouillard. Un circuit d’au minimum 15 ampères 

  est recommandé. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



   

Page 4 of 6 00812713 07/2001 

IMAGES: 
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PANELES DE CABINA 
Mack CH & CL 1994+ 

   INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN: 
  
1. Sostenga un (1) panel iluminado de cabina contra el borde inferior de la cabina del camión,  con el extremo doblado del 

  panel contorneando hacia la parte trasera de la cabina (ver figura 1). Coloque el panel de tal forma que los cuatro (4) 

  agujeros de montaje se traslapan en la parte inferior de la cabina. 

2. Marque la localización de cuatro (4) agujeros de montaje en la parte baja de la cabina. Quite el panel iluminado. 

3. Perfore cuatro (4) agujeros de 3/16” de diámetro donde se marcaron.\ 

4. Alinear los agujeros del panel iluminado con los agujeros perforados en la cabina del camión. Inserte tornillos de 

  máquina de 1”. 

5. Instale una arandela plana de 3/16" y una tuerca #10-32 atrás de cada tornillo, y apriete. 

6. Conecte cable adicional al arnés de cables del panel iluminado para pasarlo a través del firewall al interior de la cabina 

  (ver figura 2).  Lleve el cable hasta el panel de switches. 

7. Conecte el cable del panel iluminado al switch deseado. Paneles iluminados pueden conectarse a un switch separado, o 

  combinado con las luces de parqueo, o neblineras. Un circuito mínimo de 15-Amp es recomendable. 
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IMAGENS: 
 
 

 

 

 

IMAGE 2  

Angulo Trasero 
 (parte trasera  

cabina) 4 agujjeros montaje 

Luz dobla bulbo c/ protector 

45.75 “ 
 

43.25” 

 Panel Cabina Piloto 

Derecho/Panel Cabina 
Pasajero  

Comience cable adicional aquí 
Recomendado 14 ga. 

(no provisto) 

Instale conector 
cable aquí (no 

provisto) 

en el cortafuegos 
e iterruptor 

IMAGE 1  


